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1132. No hay mejor medianero que cada uno por si mismo.

ciEEgFine hEARVEZL

— EAUFEWIOLTE, fHFELSE I LREEREV, (e x)

— [AIF#EDFEITIE “No hay mejor remiendo que el del mismo pano. [ UfFIEE, B
WHEE TRV (HABESTHILT 21385 W TERBBYL, £h oA
FEEE—2 0k 1)

— MFORE, WH, HOwEIELIEALT, HAHGOEDO LS ICHHIC - TER
TNBEINHFR, oticRrvuignEnd &,

1133. No hay miel sin hiel.
BhHrnd Hdbb

— ADOFEEL, BAOVPTLERELEYL, BATIHBREDES Lok, ELVL
NEBHKENE 2OMHETH b, (/50K 4) EREEFICANS DI, %
OENCAFFEVEOE LT IERE 5, (Nax) 7 EoEFE, “HLliaiELic

* Edicion y revision. Facultad de Humanidades. Universidad de Fukuoka.
** Profesora de espanol en la Universidad de Fukuoka (Facultad de Humanidades).
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E, BEL" T, TIh5, NBRDIRX Y FISRTVE, EFFHAZDOE LT E
LTHTl, LpL, BRDEICIE “HHhiZEdD” bhHs0T, AYDE A,
EELDOMRTH XV, MidbETI I bF ) “BIEOEEREOE T, Hic
RIS D THBEVHITEESVELTVS,

HFDFEITIZ, “No hay montafias sin cafiadas, valles y quebradas. AR,
VOB EDBBVILIEREW (Ho5Wwb T EiTid, HLEEELEINHS— o

2)

1134. No hay moza fea ni vieja hermosa.

EABRG NV EAREZEELBL

“BLFAFROHIL LFRILEOET, EIAXBNREALZIRTOELN TTH]
N B L, HABERTSH, WNAETRBOVLVWHDTH S, ORKDER, LA
BbDICOMTEODBDH DI EERLEATVD, AL YDOZTNIE, EARIRTHE
DOFEE, EhWICRA S, LLl, TORSAHIESL, TNOVTHECBELD

&

12, OB EEAD HTHEEELEATOE, TREHHLTLOEDH 4
OIED—BD”, “BEOL—KD” THAI D,

HFEDFEITIE, “No hay quince feos. #TH 155l 2", “No hay mozo triste
ni viejo alegre. AR E bIFKEHER D WL W, “No hay ninguna fea, sino
la necia y mal tocada. 7 RSBV, 722 BT RS FES721F”, “No hay
pocos afios feos ni muchos hermosos. 7 ZAKIRIFWVE L, XNVWEEFD VL

W R ERB B

1135. No hay mujer hermosa el dia de la boda.
el LAREBS ELIBWV

bbb nsEftigEr s FA9 L, i, hokicbd, T HEM->T
W5DT, (ALTR) HEOHARTRVEDE DL DEEETEEO KNI DL E
20, (NoR) MEDNSTEANEEDLBZBONOEAMSLET, FHIEERFERITR
RS EMTEIE, (X250 E 1)

NS QMR THEERIGOMFEIZE L RAB V. ARETHRE LV EE->TWEE
TEEDORAIZ L ORI TRIGV TV AELENREL TEPALEIDTHA I,
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<mujer—2#, ZE>IHLTOREIPDFEEAFRTALS ; “No hay mujer bien casada
que no lo sea a su costa. /1 Lic, BULFEEEZ L0 s idiEbnian” (FFEE
VI b, ROFEEBLESETHAN LW EERBIEICT 2 & THE— D
2), “No hay mujer flaca determinada. k& L CW AL TiHL DWW IEW (B
FOBWIZ IS, ZLDETHELOSCODTHS— v X, ANOLIVWI L%
5L, K, BRAZEOTREDIC, RELALLE®EVW—aL 7 ), “No hay
mujer flaca en su intento. HE L 72 IFHEVD IEWHE W, “No hay mujer gorda
que no sea boba, ni flaca que no sea bellaca. BN TR WK FVWiEWwWL, ¢
BELBWEHE LB VIRV 8EDH B,

1136. No hay necesidad de ensenar al gato a aranar.
Flom T Ex A 2 MBIV

ANCiFENENESORE, LExh>XoMEAH L 05T L, (Nax)

HADHEDEICE “BhdEidtATbR", “WOEInE T, “EH
FTHL NS, ZoTolEE T, "EREORI/\TEThRON 1L, %
Bb b, £EN>Z0HIE, MHEOHOHICE LA SN bDOTHRVEFEPEEL L
IBDIE, —HEEDLOBVEDTHEEVWIE, T, AAM VOEEDFE, HAOD
BILHOWONTWREZEZRZ &, EORE, BOHIEAEL TV E0Nh 5,

1137. No hay ninguno tan viejo que no piense vivir un ano.
B—EAEOLNE EZBIEED
FEFD VIRV

WS THEOATBVRHITEAP > T 25D TH B, 0 H5E% T L THE]R
LTWAHERENIZ D,

HELIHITIE “No hay ninguno tan viejo que no piense vivir otro afo. [&JFR”

BIRE : 2 LR F 4 —F 4%, BELTVAEZ A YRTIL, HEEFEYTTELE
WHDRBBVELLRT ¢ —F0, W ohDEEFIHLTHEBICOEH S, “Tan
presto, senora, se va el cordero como el carnero. Ninguno es tan viejo que no
pueda vivir un afio, ni tan mozo que hoy no pudiese morir. £ &—ARjICE -

TFRRFE W E A, BREINTLEVES, —FE2EZoNTBVEADLEEAN,
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SHERT EMBVEVSIHEVED LB THA,” BLELZXT 4+, KBIERN)

— FILELVRT 4 —FAOV VDR, FRMGS XK - FoEED, R
LCEBEMLT 25 “SHBb D Ty~ BE 3" MR <H2 >
L, ROV TEZFTICLIFATLE S “PEHOM—F, Fild, HE, ELI
BELTCIIBATEL LS FHHOFE THHH, b ZolttRz w5
O OFHRHIZ AL BEL, @BV EELEZATVWEETDH S,

1138. No hay olla tan fea que no halle su cobertera.

Eﬂzmﬁl}& ’i}

— PRI THZDOANPUE > HFEIEHTR VB E VI E, 21 v OELHADZN
(éﬁ%% DL AHFLH, BT, *EHEOERNST 70— L EETH B,
ERE “CABICENIEICOEIEZE NS D" oA ERNENH» B0, /~NoR
DIFFIC L 2 &, EFABITBOBETHA I L bMFUAIENIZVEEVIE, C
TR, PUHERLRBOTLOFOHEET S EVS FHRIAKEZES" & “Hddad
NEEEHEN OFEEULTWD, T/, 250k o GERHID 13, “FAKICHK
WL7cZEMBVWESILRAZ DTS, BTFHIL T NEEEFNVWSE” Lax vt
LTW3,

— 24 yOEFEDFEICIE “Nunca falta un roto para un descosido. BENEHITR T
EF (HR—ADRIATIEPEVOHEN) Bdh, ALADOHEBEBOEICE ‘G-

FIPUG-12E, “PEVPEVOEDE", “%ﬂ%b:?ﬁ%ﬂ%” &, Uasuvwos

FZEEZEDORT, MEBEORTELEZI M > TLDDNE,

Bt

H

1139. No hay palabra mal dicha si no es mal entendida.
BOFE Loy SLEIINY A LTI

=t
B
anviSN

|
il

Eh, PLBEMIC S E - L TFOEHEELECY, I3 - HFNE
WERKL & B EFHOL, EEMOBIAZDTVWEE, (R/NVEys) 24D
B, & LTuT, BETMEILLEELZ0E, ELTEMETFORICHES L9
WIEARS-DOTREL, MEFORHIICEENLHLINPSTHDL, (VNoR)
— 2NV E 4 BRI, EEHIT “No hay palabra mala, si no fuere mal
entendida, o mal tomada. [EIFR” RSN 5, [EEHICIE, $EFET “No hay

5
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palabra bien dicha que no sea bien escuchada. HWiEE Lo 7zidiswy, & LEEA
G3ip - T M NE”

FEREOHZHITE, LABSELSEENSLLIICHIAZEVI L, TAUOD
DCTE-> O TREBOOIHFORINICEP SN BGES LIE LITDH 5 D35 & 2%E
BRLCWVWBIEAD,

1140. No hay peor burla que la verdadera.
AYDI L% HIWFEELE RELOOEFRL

ANORpi%dHE T 5DRRARBTHTHE L0 T o

¥igkDiEITid “Burlando se dicen las verdades. TURAE WM 5, AFHL” (FEH
DFERM, 32175 #208), “Alguno se burla, que se confiesa. TS > H L, 5
HLTW3”, “Burlar con la verdad no es de hombre galdn; o enganar con la
verdad. AEOETH LI DL, Zw— FEHOFTZHETIIEN (G OFERH

176 S 2 ENH B,

HADHE “BEFICObAZT IR LFEFRDET, bbb AZbTHZA
T, BXE-1D, > TRVIBLEHZ TV 5,

1141. No hay peor cuna que la de la misma madera.
FCAMOL EPiEE B SRV

Bzl 72 BNPRAREBOFRFVEOLENS &, Enbbhbhd/R e, I,

§5A 8 ER LRI TVBEKE, KA, BEOMIEIREHuC/E 2 A LLERVIZL,
[FEFED#ZIC 1 “No hay peor astilla que la de la misma viga. FURDOK - 4iE &
BEOR-IHIREW (3 L7 ZERICIIFEEIH <No hay peor astilla que la de la
misma viga; del mesmo (mismo—2E#) madero. [EFR>AUFEHKE N TV 3), “La
lima lima a la lima. 3 O 2MhdR 0 A2 DIhiF 2" (EFHO A DHITH
WEKRELE S — o X, [ETREICC SWOB s 3B FEWVICEELE S —2
SNIVE 1) BEMSH B, TOETE<lima-limalima>&W9H 550, [FUHEE
{fioCEDELEE L TWB—FEE, 1, FFRDFEITIE, “No ames a quien amo,
ni sirvas a quien sirvio. BL I EDHEEEET S, LAk LDdBEIH:
AB1I" (bhbhoggd, REEI<H->TOERHRELA LVEIFWEVW— D
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2), “No hay peor ladrén que el de tu misma mansién. [6 UEB O IZ &
WIBHRIZW W, “No hay peor mal que el enemigo de casa para danar. E4 4
B3ET, RILEOEIZEEODRWEW 8EDDH B, MU <cuha—< U >%{fi-
TREDEN LT ZAELRITRETD I H ICE TV 5, “No hay tal cuia como
la del mismo palo; o la del propio madero. [EUAM®D { EFEFEBWL STVRE
W (FEO b DR -7 EIET, BACREADBEI LA LEATVWS—2
L7 )

- IH5TE, MIBl- LGNS LEE “ANGiTBIck > THY SN B, HEH
LTHEZIONS", Hifahod” nLoTRELT» 5,

1142. No hay peor sordo que el que no quiere oir.
53 L
ME<BLARE BEOBEHFIVEL

— WO S BEOBOHEIELPY, BRES > THMELTHE, (NuR) BX
EEZIKBOVEVSFERERE LD LT 501F, BHFICEREZEIELSETS
DI TWVWB, “Todo eso es lo mismo que dar musica a un sordo. TN 6L T
TR AN Z D E[E L7 (RNVE 4)

— [EIFEDFEITIE “Predicar en desierto, sermoén perdido. HDHICEA(L” (EHR I,
<HETHE L THMMEKTH B >) Hiko#Es “Predicar en desierto—HEHHJE”
3, RAJE LTI flibNE, AR_A Y ELTHTI—FFFICL B L, “BELMF
KIS LEEZBDHL S & LRVFITH > TEHRFIIR BT L > THERCHA S C
L7 RNy TR, TOMAE R Y s b - F T > TV B,

— FICHAROREDOLHIELFAETH 5 ; “HBOFITEL", “Riciwm:E", “LIm
CEC, “HoH»oEDH", i@ﬁﬂlﬂf’, RIS 138, wInbER
CPREBLEEZVSSFEo Tl T, MERT LI TRV L EEA
TW3,

— i ABC (R4 v O¥H#H) 1974-10-24,

“<Mayoria silenciosa #2755 K> Lo que existe en realidad es una
minoria sorda. HEIEAELTVEDIE, DEOBEETH %, Sorda ante la
actitud inquisidora del pueblo <No hay mejor sordo que el que no quiere

oir. >ER DB L LB 2HETH 2 <HE I BVWABET S
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FOWRWw> E D COFRFOPFTRIEEOE THbLN TV S <peor—& DEL,
B> %2 <mejor—X DBV, ¥ <¢NTVE>IEZRA T, MEA<BvwI LTk
HAZEOTOL 2DHIRE KR - TWw b —2H,

1143. No hay piedra berroquena que dende a un aiio no ande lisa al
pasamano.
—FER-Td TFI0E25323ICLBVEII
ARV =SANN

BHTH-> THRKAEKIRINFERBFONB L ELLEATE D, ARTRE
“La gota de agua horada la piedra. ﬁﬁiﬁgﬂE;&%’) MWH b, (Nar) HarY

WEARIELS, S6I5LTVEIES, BEM->TVE I BIZT NI NIE-T
%, (RA7NIVE 1)

<dende—iET, SHTRBEL LTHWVW SN S, desde, de alli, de &l o de ella,

desde alli 72 & &6 L, <dende a un afio—%47 5—4>

HADE “MENAZLED", KEAZZED", “Sa%tbEd” BLEFELT, C

DIOEMKAIKFN LRI NETEB VI LRBRVI EELEZA TV S,

1144. No hay placer que no enfade y mas si cuesta de balde.
FAZD SHBOPRIEY bLkEELb - &

AEVWIbDIE, EARICBVWLDTSH, ThERET LT CIBETTFALD
LTLBEVH T &,

fE i Vicdicid, BITEBES DN TEVLLOMS LG, 25 THRnE “FEn
HieRh3” (QICBELLRIAEKEICT 2), HRELH T LORBWV, “EHil
FhidsLns”

1145. No hay refran que no sea verdadero.
HETEEOVEFE

ANZ DEFITOEZMEERBRIC L > LN THRETIRA SN TXER, b1
brcinic NEERIEWE S AEZ 20 2B T NS EEBIFEE L > TW 5,
BNV FAY, KV e FRh—FOROPTHEDKE LMAEISERIC N Y « Fh—F%
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By v F 2 2B LTEE[M>TVED, TNEATOENEETH S LAIHL
T N5 ; “Paréceme, Sancho, que no hay refran que no sea verdadero, porque
todos son sentencias sacadas de la mesma experiencia, madre de las ciencias
todas, i3, v Fa, HETRLLDONEBTWEER ST, BHELVAE, b
50 EMDOETH AT D b DH 50 & LIRSS IEITITNIE SR,
T Ry e F R — 7B 21 &, KHTEER, FHOZRHL, E504 228D &
7z, BIOER<HEZIHETE>TH, NV e FF—FNIIHIZFT->TV5, “-que los

\g\\ﬁ\i

refranes son sentencias breves, sacadas de la experiencia y especulacion de
nuestros antiguos sabios; y el refran que no viene a proposito, antes es disparate
que sentencia. Eldb L 5BHLED R 5 WH A2 BB BRI S5l &Hanicmn»
BHEBOU v, Ul ERBVBRASLE AR, tbIE U, (EBIERID
T, YV Fald, EEE-PITBZEORERNIC, MERRTOVL, {bAbBLLIL
5, EhbZOMEATELLITlivinE, THLT, ¥ v F a lFLThHgicw
(o bOEELMmEmL Tli-TR, Be@mylicsl 2L TPl TR
SWERY « FRh—FTILLDHHSNTN S,

— HFEDFEITIE “El que se viere solo y desfavorecido, aconséjese con los refranes
antiguos. P&V >ED T, VEVTORVEE, HLILHOIEFNLIV (F
BOFEEM, E504A2B) 3L 72 "VWORELEEERNTOVEER, &T
BRI D T EZMEESEEIEDOITH S, ZRHOWEEM >V THhhbIIC
WE LAMEEX T N5, LiixTWw3,

— ZANWE 4 EETI, BIKOWVWTIHED, “En bocadel vulgo andan los refranes;
pero no salieron de bocas vulgares. AKRIE T b ZOICTS; LrL, b
D EDLIFBEOON SHIcbDO TSN (FEEOFER, §Z504 25H)

— BATHEIL-LT FOMEEE BANT S THANG, B LRI E
WL” BELE->TVE, “TEOIF, HB itk b L, “TLbIicid, Hilr
SEEALLDBORT W EZAEH>c LT, —, BEV Ind) Tid, &
Bb¥sL58EObD DB RV, f7z, HEHlicksE, HROI XD
BHIEATELETIELEDNTVEZITH S, AM VDI EDLSDRHB C
NETEZCERBVTHS S, 21 VORBEDZ EbEF, HADELEL, H
SOEHMERNTI EbIEWEEL TV B,
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1146. No hay rio bravo que no tenga vado, ni plazo que no llegue a
cabo.
EARZHERADREVINC S Eilind 2
Chtgm—vich HR»PH 2

HOoWEHIE, VONIFRTEEDTH S, HEWVI SOMBRFREIS M LT
naL, £, bUbhP L CELHOEROERZSF T NEDTH S, (/¥ B
Z) Wonld, HEICTOHSA UL IR, MEVEED HAKTP - TRE DT
»50HE, (FH)
FlIFDFEICIE, “A cada puerco le llega<o viene>su San Martin. EOKICH, +
Ve RNVT 4 YORANR - TRE” (—EMFEAPSHLZTELoNTEDS X
W LK, BROBIN® - TREEVIE, HEEOEHM, E8E2BH),
“No hay plazo que no se cumpla, ni deuda que no se pague. fHHIC/E 578V o —
viduwL, bk uwiE4£ s n”, “No hay plazo que no llegue, ni deuda que
no se pague. HIHO Z 7o —vidmul, b uiEse by, “No hay
plazo tan luefie que no le tema el que debe. 4L TOEZENHEILBZVIZEED
HHD o — 375\ (luene-lejos—im < 1T, 330102, <DEAJIC> 3 5 &% ete.)
BENHB, Ihoid, 2L 7R GER KLbs, VOorRRILAYEEELIR
FRGH- 0 EMROVAZEHTIT > T 5,
FBZOAARDEICIG “Bh o T, "BEAH 5155, WInbHNDET
3, RV BESTEI PHIZE S LWS T &,

1147. No hay tal comer como al pie de la obra.
b > TANGRE
BOLWLWbDEFHEL

AT PERD B ERERE & BITDEL SOFEVAB ARG L, AFLBL
L<BXOGNE, (NuR) AEAALICBLLELSNEDIE, —HB—FMEV
THTANDEVD TET, HICIOEARBYARIETOTHS I,

CHLTEHANEOE —HIES SAE—HRS DT (LATHD), “BihS 2%
BIMOS BETHAS, THRENTEZE LT, WEKTERRS v OFEL
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BLBLDNHB, ELOHME T EMODITAYITHEDEE>TWVW 5, EHEDE
LI “MEDT - TR TER” EWVWHIDbDH B, ZEETIRIWHERIR KRS
VWDT, ZOFHICETLSA %24 5ET, THLH6EULKEHOBEIAE >TWV5S,

1148. No hay tal hechizo como el buen servicio.
BOWHEHIEZE S5-L0xE3b01ETV

— AN&iFhbhamBEOHER, BUKITALSERLSZZETHS, (Yo )

— ZCTfibNTVWAS “servicio” 1ZiF “BEs, ¥, - xR, B, B FE
¥ REOEUND L, EHRITNOEZRIEL T ‘" LR, AFHEtH
Tb, TOFERELOLMEVIE, “ANITH—ERETEH—EREIHEERELTVS
N ZfgdEEbns, ASKRBVDITEmVIH —EXA2ZF 3 RES/HLD
VW ERTVOE, [KHEEOENRTE, —ADEDBEHMA I LTWAEEONETT
BREARESETOIAFL VLI b0, bubhABRTEFICEBIEVEVS T
Lo OV MHFHRMBEOBEF SV EDTH L EARIIRD L HSELH S |
BHIBFE", “MEfEicER LT, BREST 1L,

1149. No hay tal razon como la del baston.
HOEHIZE HEHOLLEDIFRWL

— BEE TR, BNEBNTHE, (LT R)

— EHZHVTNESE 20 TENEL, fERONMILTENZSZL, WH T EEE
PEBZEVSIE, I3 ET R (FH) Tk B E, “baston—HL” 3, Brbick -
T HHOREBTHY, “puiadas—IFA D" TORDEVWDERTHONT, (T
M5 “pugna—fEZE, BV LS FENHKI) TORE “porras— A 14,
EEEHORBTHABAITITH L 124 T EMBHRE, (TTHh 5 “porrazos—&iT,
—i& 175, aporrearse— N &S BELWVWIHISERE TN ThSITHEL D
2 “espadas—#l, 7] T, TNICL->TELDBELbDOGHEbNI, 72WTOLOD
IBA, HERATOTHAPRIEEZDTH 5,

— INHOEROEICIT TNRIERLD, “BTIEREAT I, “WHyEng
WG| 5 AL” RENH B,
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1150. No hay tonto que tire piedras a su tejado.
HOOXDOERIC AZFT21ELED
BEREVREWL

— LARIENTHAI LD, HHHBICELEGA 2L WBERVRVEVLS T
(Nez)

—  RA/NVE ¢ EREICIREIFEDE “No hay tonto para su provecho. HO0MEd 5 &
ITIFBEE VIV, “,Qué haces, bobo? 2 LTWa 0D, BEEE? —Escribo
lo que me deben y borro lo que yo debo, o/y remato lo debo. # LS AICE L T
VEBHEFEOTOVBAK, TNEAUBEDTVEIOEHELTLE S, BV,
SHETITELDESS0E (RINZAL VS b0, fADFIRIC ZBILAE
b0, B0/ 6 C EICF—EBMICIE 5 —2 /0 E 1) BINIREN TV B,
o, ez GEH B, ROBBETS, BHOFIRIBET 5 T L3kl
BT 2" &, XY R LTV,

1151. No hay virtud y nobleza que no abata la pobreza.
BLEAEBKHICLABE VLS BEE#Esn

— {ERHBEEOINBATSAS, BORAEFEHIEVWODOoNZ EFHENLT D TH 5,
(e ) NFBZIREBEE, BHETHELIRDBLVILETTELORNES
EWH T &,

— ILTRERICE, REOISBEFBOENR SN S ; “No hay virtud ninguna
que necesidad de miseria no la consuma. BHEERMLHOE L VI EDHIL
W, “No hay virtud y bondad que no corrompa la pobreza y necesidad. ZRS
RS ERLL S AL EL LV

~ AAOEZOBIE ST Z", WOSTLHNEMES" BEHBHD, Kt
DFEITIF “BIILTELE b5,

1152. No huye el que se retira.

L

BENIET B icnm» g

— HETHIHEEL, BHRTHSIHIIES, “El retirarse no es huir. BEHIT 2 &0 5
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W, EKFBIETIREY EbF S, (RN E 1)

INVET ZOFEMO “huir—kiF 5, KT 57 OEEITIIKED X S SENH
B & HcNE s N TW 3 5 “<Mas vale que digan de aqui huyo, que aqui murio.
CITRALZEEDNE LD, TIhodkiFlcSbnsEH0F L>IS I
BIRT B0, SEALDEOERDP>TOT, LhrblkiFsZ Enkaicbhrhrbsd
T, Bl - T DR, DLOFZDHZITATRELL, THVIELHE 5
WTH 3B, <Mi padre peled contra siete, y mataronle. H 72 L O IFEAHTFIC
Bil- T, BENTLE - >EHEPIREUTHERE» ST 513509 » EELKDL
%o MmBkIE, RFB0%E) AZEELEDLT KT S, LirL, RROBHRENPZ D A
FITL B[ > T RENS, AR S T i [ ER/L N THA T @
Thb, £1z, <huir>iZld, <Hipdo-~LWVHEICEEELES, Ex T i
LoTLEI>BEDEUD D 2,”

BIRE : Ry e Fh—FH 285 A2F0BEERELLY VFad, HAKLBIC
BT CONTVBIIL, Fh—TRZIhSEFTLE T, ZTITHYF a

EEOE LR LERBTTRITEI VDML, Fv e Fh—FITHAL, “—<No
huye el que se retira.> —respondié don Quijote — ; <:BL @3 EKIF 3D TIEE
W>&, FreFh—7PF0RLE" Bk, KHEREE

FHEAZ > T—HBEC D, L-oFaEuTkiFs0sTi}, —ARICEIICRAT
bZH TRV, TEEROEETH 3 =105 LD, BLO» SNk, %k
PO LOE TS S ENS “EAAIHET B IcmnT, KB OH—DF,
“WFB0HEL", “ATFENEHL” 38, RocFdlkif30rn—FLnwEBLAT
W3,

1153. No la hagas y no la temas.
BHEHIES

BHRANTEHEE, BEOSLYHONIZOTRELRAE, LWoblinTws, (Nax) B
LMZRF LW ETARBTNE, MAEHLNEDTERVD, [W5h0BDEZT 5
DTREEOP LV TLKEFIRFELEVTVOND, (R0 E 1)

[E# D322 “No lo hagais y no os lo dirédn. TBHEAT 5%, THTNEMEED
NV CTTELEA5”, “Al que al cielo escupe, en la cara le cae. KIZHEY”, “El
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mal que de tu boca sale, en tu seno se cae. O SHHEIF, FickH 5 (Kic
HEg)" (EH OB, #Z810 25 WEhb b, R L oEoERE, “EfEx
5%, THOTHREKTL LIBVWTTLEADT

RO HARDEICIE EHHIRS™, “Bholiicsl, “RICES” 2ED0DH 5,
TNOEANOILLIERE, PR THADOHIGE > TET, BAaVELE LT

EWVWSE,

1154. No quedar a uno cera en el oido.
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